
Arteast 9th Annual Budding Artist Exhibition 
La 9ième exposition annuelle des Artistes-en-herbe d’Arteast  

Sunday, June 12 to Thursday, June 30, 2011 /- du dimanche le12 juin au jeudi le 30 juin, 2011   

APPLICATION FORM  / FORMULAIRE D’INSCRIPTION 
To be returned by June 3, 2011 to / À retourner avant le 3 juin, 2011 à

Arteast Budding Artist Entry, c/o AOE Suite 260, Box 5, 
Shenkman Arts Centre, 245 Centrum Blvd, Orleans, ON K1E 0A1.

Please print / Veuillez imprimer s.v.p. 
Name / Nom _____________________________________________________________________________________ 
Address / Adresse _________________________________________________________________________________ 
City / Ville _____________________________________________  Postal Code / Code postal _________________  
Telephone: Home / Maison ________________________  Work / Bureau _________________________________ 
E-mail / courriel __________________________________________________________________________________ 
Payment by cheque only (no cash  or coins)   /    Modalités de payment seulement par chèque ( pas d’ argent comptant ou de monnaie)

My Arteast membership is up-to-date     /      Mon adhésion est à jour _____ Yes / oui ____ No / non 
Entry fee of $5.00 ($10. for non-members) per artwork  /  Frais d’inscription 5.$  (10.$ pour les non-membres) par oeuvre 

_____ Yes / oui   ____ No / non 
 

Artwork Title  Category, Medium  Size (inches/unframed)  Price 
 Titre de l’ oeuvre Catégorie et médium Grandeur en pouces,, non-encadré  Prix 
 
# 1 ________________________________________________________________________________$_______ 
 

# 2 ________________________________________________________________________________$_______ 
 

“Artist participation creates a successful exhibition”.
“Le succès de l’exposition est assuré par la participation des artistes” 

I AM AVAILABLE TO ASSIST WITH    / JE SUIS DISPONIBLE POUR AIDER À:
Receiving and numbering the artwork: on Friday, June 10, 5:00 to 8:00 PM 

 ______ Réception et numération des œuvre :        le vendredi 10 juin de 17 h à 20h    
 Hanging the artworks: on Saturday, June 11, 1:00 to 4:00 PM 
 ______  Accrochage des œuvres :       le samedi 11 juin e de 13h à 16h 

Reception:  on Sunday, June 12, 12:00 to 4:00 PM 
______   Vernissage :       le dimanche 12 juin de 12h à 16h 

 Take Down of Works: on Thursday, June 30, 4:00 to 6:30 PM 
______ Récupération des œuvres : le jeudi 30 juin de 16h à 18h30 

 

I read and understood the Exhibition Rules, and agree to conform to those rules.   I accept responsibility for any penalties incurred 
and abide by the Executives’ decisions of Arteast.  I also release Arteast and the City of Ottawa from any responsibility for loss or 
damages to any of my artworks. 

J’ai lu et compris et j’accepte les règles de l’exposition. J’accepte la responsibilité pour toute  infraction survenue et j’accepte la 
décision de l’exécutif d’Arteast. Aussi je dégage Arteast et du ville d’Ottawa de toute responsabilité de perte et/ou de domage à 
mes travaux d’art. 

 
I, the undersigned, certify that: Je, soussigne, certifie que: 

- my entry was not copied from another artist;/ mon oeuvre n’etait pas copier d’une autre artist; 
- I do not exhibit my work in commercial settings, e.g., rent space in shows, fairs, or have a history of public presentation;/ je 

n’expose pas mes oeuvres ailleur ou en faire une presentation public; 
- I am not represented by any commercial business/qu’aucune enterprise ne me represente entant qu’artist, and 
- I do not instruct others or work professionally in visual arts/ que je ne suis pas instructeur ou travailleur professionel dans les arts 

visuels. 
 

Signature: ___________________________________________________Date:____________________________________ 
Mise à jour 2011-05-17 


